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FinnFest USA '98 dust settles
President Henry Hirvi sleeping full nights

Now that the FinnFest USA '98 dust has settled, presi-
dent Henry Hirvi, of Paxton (MA), is "learning to see
what real life is about" and can once again have the lux-
ury of "sleeping full nights," as he commented a month
after the festival.

When stopping by at Raivaaja office this Monday,
Hirvi looked relaxed, but then again, even in the midst
of the FinnFest USA '98 held July 9-12 in Gorham
(ME), he was calm and collective, just doing his job the
best way he knew how.

When Hirvi agreed to take on the duties of the festi-
val's chairman, he was getting ready to retire from his
job as an engineer and project manager at Kanzaki spe-
cialty papers. However, organizing a FinnFest is a full-
time commitment, and he says he could not have done it
if he had not retired. Nor could he have done it without
the constant support and aid of his wife Eva and Carol
Pérssinen, of Arlington (MA), who served as vice presi-
dent.

He says that his professional experience proved to be
very helpful, stating that "you have to systematically
think things out."

"It was a worthwhile undertaking, once in a life-time
experience, but also the toughest job I ever had," Hirvi
commented.

The Hirvis have finally moved to their camp in Rut-
land (MA), fixing it up and Henry is readying to paint
their home. Things normal people do. . .

Henry Hirvi

Lomamatkalla Bermudalla

Reportterimme Sini Harjunmaa ki-
vi dskettiin perheineen rentoutumas-
sa Bermudalla. Ylld heidin uima-
paikkansa Somersetin lahden pouka-
massa. Oikealla reportterimme vauh-
dissa turistien parhaalla liikkuma-
keinolla skootterilla, tosin turvallises-
ti takapenkilli. Matkakertomus loy-
tyy sivulta 3. Kuvat: Sini Harjunmaa
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Special offer for new RAIVAAJA subscribers!
Three months for 'ﬂve bucks! Whether you read Finnish or English,
RAIVAAJA will keep in touch with your roots, current Finnish American
activities and events in Finland. Subscribe today!

Name

Address

Note: This offer is limited to new subscribers in the U.S. only and expires
on September 30, 1998. Regular USA subscription rates are $28.00 a year,
$20.00 for six months, and $16.00 for three months. Send this coupon
and your check payable to Raivaaja Publishing Company, P.O. Box 600,
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This week in
THE PINMISH-AMERICAN. pages 4-9

* FinnFest USA '98 album
* Finn-Am Soclety of Mid-Coast Maine observes 5th anniversary

* Finn-Funn Weekend beckons you to Vermont this November
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Miljoonan apuraha USA:sta
kuopiolaisille bioteknologeille

Yhdysvaltain terveysviraston kansallinen sySpainstituutti
on myodntinyt miljoonan markan apurahan professori Ju-
hani Janteen ja professori Leena Alhosen johtamalle elédin-
bioteknologian tutkimusryhmadlle, joka toimii A.l. Virtanen
instituutissa Kuopiossa.

Kolmevuotisella tuella rahoitetaan Kuoplossa kehitettyjen
siirtogeenisten hiirikantojen tutkimista. Eldinten ominai-
suuksia ovat mm. ennenaikainen vanheneminen, karvatto-
muus ja eritylnen herkkyys uudenlaisille sydpilidkkeille.
Tutkimukseen sisiltyy my6és uusien poistogeenisten elidin-
kantojen tuottaminen. (STT)

Presidentti Ahtisaari:
Virallinen kanta Karjalaan sitoo

Presidentti Martti Ahtisaari korostaa, ettd Suomen viralli-
nen kanta Karjalan kysymyksessé on tédysin selvi, ja se si-
too maan virallisia edustajia.

"Virallinen kanta asettaa virallisille edustajille, niin diplo-
maateille, hallituksen jédsenille kuin kenraaleillekin, omat
rajoituksensa", Ahtisaari sanoi Kuopiossa vieraillessaan.
Virallisesta kannasta el hdnen mukaansa saa syntya vii-
rinkésityksia.

"Kansalaiskeskustelu tdstd kysymyksesta tulee jatku-
maan. Olisi kovin omituista, jos el niin olisi", presidentti
jatkoi. H4n muistutti, ettei Suomella ole aluevaatimuksia.

"Jos Venijilla ilmenisi halukkuutta niistd asioista kes-
kusteluun, me olemme siihen valmiit", Ahtisaari sanoi.

(STT)

Itameri voi huonosti

Rehevéityminen, levit ja happikato ovat tehneet maail-
man suurimmasta murtovedestd jopa hengenvaarallisen,
ihmiselle. Puhetta ja paperia on paljon, mutta kiytidnnossa
suojelu on jainyt jialkeen tavoitteista. Yksityisten ithmisten
itAmeriystivillisia valintoja ja kansainvilistd yhteistoimin-
taa pohdittiin dskettdin ItAmeri.NYT -tapahtumassa Han-
gossa.

Itdmeren kuorimutus on kova: fosforin ja typen mairat
ovat moninkertaistuneet, merta vaivaa happikato ja laiva-
liikenne kasvaa koko ajan. Itimeren pohjasta 100 000 ne-
libkilometri4 on kuollutta ja myrkyllinen sinileva voi hyvin.

Kymmenen vuotta sitten ympéaristoministerit paattivat
puolittaa Itimereen joutuvat paastét. TAma paitds el pi-
tdnyt, vaan lisdaikaa jouduttiin ottamaan vuoteen 2005.

(MTV3)

RAIVAAJA

ISSN 1059-4779
(THE PIONEER) — Established 1905
(USPS 454-580)
Periodicals postage paid at Fitchburg, MA

Published weekly except the last week of July, the first week of August and the last
week in December by Raivaaja Publishing Co., 147 Elm St., Fitchburg, Mass.
POSTMASTER: Send address changes to Raivaaja, P.O. Box 600, Fitchburg, MA
01420-0600.

EDITOR
BUSINESS MANAGER

Marita Cauthen
Jonathan Ratila

RAIVAAJA PUBLISHING COMPANY
Incorporated 1905

Mailing address: P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600
Office and Bookstore: 147 Elm St., Fitchburg, Mass.
Hours: Weekdays 8:30 a.m. to 4 p.m.
(other times by appointment)

TELEPHONE: 978-343-3822
FAX: 978-343-8147
e-mail: raivaaja@net1plus.com

Subscription rates:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. - $33.00; 6 mo. — $25.00

Advertising rates available upon request!

Advertising deadline is the Friday before the Wednesday the ad is to appear. Raivaaja
Publishing Co. assumes no financial responsibility for typographical errors or omissi

in advertisements. It will reprint withoul charge the part of the advertisement which is
incorrect. Claims must be made within two weeks of publication. Credit is made only
for the first insertion.

Suomi on
15:nneksi suosituin
kongressimaa

Suomi on tuoreiden kan-
sainvilisten tilastojen mu-
kaan maailman 15:nneksi
suosituin kongressimaa.

Ruotsi on Suomea niukasti
edelli el sijalla 14. Tanska on
16:s ja Norja 22:s. Edellisesta
mittauksesta Suomi paransi
sijoitustaan yhdella pykalalla.

Tilaston kérjessa ovat va-
kiintuneeseen tapaan Yhdys-
vallat, Ranska ja Britannia.

Suosituimpien kongressi-
kaupunkien tilastossa Helsin-
ki nappasi 16. sijan. Paran-
nusta edelliseen kertaan on
kaksi sijalukua.

Ruotsalaiset olivat taas pa-
rempia, silld Tukholma no-
teerattiin sijalle 15. Pohjois-
maisista kaupungeista voiton
vel kuitenkin Kéépenhamina,
joka on 8:s Oslon jaaddessa
sijalle 44.

Kongressikaupunkien kéar-
jessd ovat Parlisi, Bryssel ja
Lontoo.

Kongressimaiden tilastossa
oli mukana kaikkiaan 38
maata ja kongressikaupun-
kien tilastossa 60 kaupunkia.

(STT)

Kolmelle uudelle
' soittotaiturille
mestaripelimannin
arvo

Kolme uutta soittotaituria
kutsuttiin dskettiisilli Kaus-
tisen kansanmusiikkijuhlilla
mestaripelimannien kunni-
akkaaseen joukkoon.

Mestaripelimannin arvoni-
men saivat hanuristi Airi
Hautamiki Alavudelta, viu-
listi Richard Mette Helsingistd
sekd kanteleensoittaja Vilho
Suonvieri. (TS)

Exchange rate

August 7, 1998
1 Finnish mark = US $ .1849
1 US 8 = 5.4087 FIM

Forelgn exchange, New York prices.
Rates for trades of 81 million mini-
mun.

Vauvoja syntyy ennatysvihin

Suomessa syntyl ennitysvihin lapsia timin vuoden al-
kupuoliskolla. Tilastokeskuksen viestétilaston mukaan
maahan syntyl 28 700 lasta. Ma4ra on ajanjakson pienin
tilla vuosisadalla. Kuolleisuus taas lisdintyi.

Syntyneiden méiria alentaa pienten ikiluokkien naisten
tulo synnytysikédéan. Edellinen ennitys on alkuvuodelta
1973, jolloin syntyi 28 800 lasta. Syntyneiden lasten
madrd pieneni vilme vuoden tammi-kesdkuusta 1800:1la.
Suhteellisesti eniten, eli 14 prosenttia, syntyneiden m##ra
vidheni Eteld-Karjalassa. Myds Kainuussa ja Kymenlaak-
sossa maari alend selvasti.

Kuolleiden méadrd lisdantyl alkuvuonna. Vuoden alku-
puoliskolla kuoli 25 500 fthmisti eli 400 enemmin kuin
vuotta aiemmin. Maahanmuuttaneiden méira kasvol vilme
vuoden tammi-kesdkuusta 500:11a hengelld 6600:aan.
Suomesta muutti alkuvuonna 4500 henkeid. Netto-maa-
hanmuutto kasvoi viime vuodesta 300 henke4.

Suomen vikiluku oli kesidkuun lopussa 515 3000. Se on
kasvanut alkuvuonna 5700:1la. (STT)

Piraattitavaroiden kuljetus

Suomen lapi lisdantynyt

Tulli on tidni vuonna takavarikoinut piraattituotteita en-
nitystahtiin. Viimeksi talla viikolla tulli nappasi Hel-
singissi talteen kaksi rekka-autolastillista Venidjan
markkinoille suunnattuja tekstiilejd ja urheflujalkineita.
Autojen uumenista 16ytyi noin 20 000 kiloa viirennettya
tavaraa.

Yli 80 prosenttia tuotevdirennoksistd on tarkoitettu Ve-
nijan ja Baltian markkinoille. (STT)

Kymmenvuotias Trio Toykeit
tyollistetympi kuin koskaan

Suomalaisen jazzin vientivaltti Trio Toykeit tekee syksylld
kolme ulkomaankiertuetta, jotka ulottuvat kahteentoista
maahan. Pilanisti liro Rantala, basisti Eerik Siikasaari ja
rumpali Rami Eskelinen esiintyvit neljinkymmenen kon-
sertin kiertueillaan seké jazzklubeilla sekid jazzfestivaaleil-
la.

Kokoonpanon kolme albumia on myyty kotimaassa
yhteensi yli 25 000 kappaletta. (HS)

IKL julistautui puolueeksi

Isdnmaallinen Kansallis-Liitto ry julistautui puolueeksi
kesdjuhlassaan Kauhajoella 9. elokuuta. Virallisesti IKL on
kuitenkin pelkédstdin rekisterdity yhdistys, koska sen jit-
tamaa puoluehakemusta ei ole vield loppuunkisitelty.

IKL:std kerrotaan, ettd yhdistys toimitti pari vilkkoa sit-
ten oikeusministerion rekisteritoimistoon 5000 kanna-
tuskorttia, joissa tuetaan yhdistyksen muuttamista puo-
lueeksi. Lain mukaan mééira on riittdva, IKL huomauttaa.

Isdnmaalliseen Kansallis-Liittoon kuuluu yhdistyksen il-
moituksen mukaan noin 700 jdsentid. Liiton kuudensissa
kesidjuhlissa Kauhajoella ol védkea paikalla hieman yli 30.

Lahjoituksia
Raivaajalle

Nimipaivét

Elokuun 12 p., Klaara
Elokuun 13 p., Jesse
Elokuun 14 p., Onerva,
Kanerva
Elokuun 15 p., Marjatta,
Marja, Jaana, Marjo, Marjut,
Marjaana, Marjukka, Marita,
Maritta, Marianne, Marianna
Elokuun 16 p., Aulis
Elokuun 17 p., Verneri
Elokuun 18 p., Leevi
Elokuun 19 p., Mauno,
Maunu
Elokuun 20 p., Samuli, Sami
Samuel, Samu
Elokuun 21 p., Soini, Veini
Elokuun 22 p., Varma, Signe
Elokuun 23 p., livari, livo
Elokuun 24 p., Perttu
Elokuun 25 p., Loviisa

TUKEMISRAHASTO 1998: $§11,511.65

Edward Helanderin, Edwin Helanderin,
Voitto Kallion ja Suoma Korkeen muistolle
Vivian Kallio, Maynard, MA

Suoma Korkeen muistolle
Roy & Raija Helander, Maynard, MA

Anna Nevalan muistolle
Irene Vilakari, Fitchburg, MA

Toivo Andersonin muistolle
Riitta & Pentti Kuusiluoma, Rauma, Suomi . . . $10.00

Thelma Onerva Mattsonia muistaen

hénen 80-vuotispiivdniin 15. elokuuta 1998
Kerttu & Willilam Winters, Pembroke, MA $10.00
"Pikkulahja"

Henry & Dorothy Jérvinen, Kensington, MD . . .$10.00

Val & Wes Kovanen Koven, Portland, OR $21.70

Kiitos lahjolttajille!
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SINI HARJUNMAA
HOLDEN, MA

Kuopus paisi vihdoinkin
ansaitulle kaksiviikkoiselle
vapaalle laivastopalvelukses-
ta. Kun vield isovelikin saa-
tiin houkuteltua samanaikai-
sesti entisille kotinurkille,
paitettiin perheen uutta yh-
teiseloa juhlia.

Piti valita kohde, joka olisi
meren rannalla, alle kahden
tunnin matkan piidssi Bos-
tonista, ystavillinen, 14mmin,
eikd massaturismin pilaama.
Tutkimuksen jélkeen vaati-
muksemme tdyttivi ihanne-
kohde 16ytyikin. Vararimme
koko perheelle viikon loma-
matkan Bermudalle.

Paholalsen saaret

Bermudan saaret ldntisell4d
Atlantilla muodostavat eris-
tyneen saariryhmén, johon
kuuluu yli 150 eri kokoista
saarta. Ne ovat maailman
pohjoisimmat korallisaaret.
Aikanaan niitd kutsuttiin "Pa-
holaisen saariksi", koska niit4
ympéaroéiviat koralliriutat ovat
aiheuttaneet yli 120 haaksi-
rikkoa.

Liaheisin mannermaa on
Cape Hatteras North Caroli-
nassa, Bostonista lentomatka
on tunti ja 50 minuuttia.
Siitd huolimatta tdma pieni,
vain 21 neliémailin (52 nelio-
kilometria) suuruinen itsehal-
lintoinen Brittil4diseen kan-
sanyhteisé6n kuuluva saari-
valtio on sdilyttinyt viehatta-
vidn ominaispiirteensi. Ber-
muda ei ole joutunut turis-
min pilaamaksi.

Kansainvilinen pankkitoi-
minta on Bermudalle yhtd
tirked kuin turismi. Bermu-
dan rahayksikké on bermu-
dan dollari, joka on sidottu
yhdysvaltain dollariin suh-
teessa 1:1. Maksuvilineenid
kaupoissa kdy mydés USA:n
dollarf.

Miellyttdivd ilmasto
‘Bermudan ja Pohjois-Ameri-
kan mantereen vililla kulkeva
Gulf-virta pitdd ilmaston
lauhkeana ympéri vuoden.
Kesilla el tule liian kuuma,
talvella ei ole lilan kylm4&.
Vuoden keskilimpétila on 70°
F (21,2°C). Kesdlld lampétila
nousee harvoin yli 85 Fahren-
heitasteen (30C) ja illalla on
ldhes aina viiled tuulahdus.

Ilmaston tekee mielenkiin-
toiseksi se, etti siini on kaksi
vuodenaikaa ja kaksi vuoden-
aikojen vaihtumista. Bermu-
dalla el ole sadekautta, eiki
minédin kuukautena ole ta-
vallista runsaampaa sade-
madrdd. Sadekuurot voivat
olla rankkoja, mutta taivas
yleensa kirkastuu nopeasti.
Sdé el juurikaan haittaa ulko-
ilmaeldmaa.

El autonvuokrausta
Bermudalla on ymmadérret-
tivista syistd rajoitettu auto-
jen lukumdédédrdd. Kutakin
taloa kohti saa olla vain yksi
henkiléauto, ladkéareilla kak-
si. Turistien lilkkkumismah-

- dollisuudet ovat joko taksilla,

linja-autolla, lautalla tai
vuokratulla skootterilla. Tak-
seja on saarilla 600, auton-
vuokrausta ei ole. Niinpi

mekin vuokrasimme heti
aluksi skootterin jokaiselle
miehelle. Itse tyydyin istu-
maan pelkddjdn paikalla
mieheni turvallisen seldn ta-
kana.

Skoottereilla tuntuivat liik-
kuvan kaikki; nuoret ja van-
hat, miehet ja naiset, paikalli-
set ja turistit. Vuokraamoja
on useampia, skcottereja tu-
hansia. Kun asiakas tilaa
kulkuneuvon, se tuodaan au-
tolla hotelliin, jonka pihalla
harjoittelu tapahtuu. Harjoit-
telu on pakollinen, silld Ber-
mudalla on vasemmanpuo-
leinen liikenne. Sangen no-
peasti mieheni hallitsivatkin
kiiltdvin mustat Peugeotinsa,
Ja saarten valloitus saattof al-
kaa.

Runsaasti vesiurheilua

Aikoinaan olimme sopineet,
ettd tilaisuuden tullen per-
heen miesviki paisisi harras-
tamaan syvianmeren sukellus-
ta. Bermuda pursuaa kai-
kenlaisia vesiurheilumahdolli-
suuksia ja niinpi tamdikin
toive tuli tiaytettyd kahdesti
lomallamme.

Miesten sukeltaessa rohkai-
sin mieleni ja liityin muuta-
man muun veneessid olleen
arkajalan seuraan aalloille
snorkkeli ja sukelluslasit va-
rusteinani. Kokemus oli hui-
maava. Neljdkymmentd jal-
kaa (13 metrid) alapuolellani
ndin sukeltajat suuntaamas-
sa kohti ldhelld olevaa laivan
hylkyd. Suunnattomat kala-
parvet uivat joka puolella ym-
périlléini ja saatoin ndhdi ko-
rallit kaukana syvyydessa.

Vesihiihto oli toinen laji, jota
miesvien oli ehdottomasti ko-
keiltava. Tunnin huvista ei
tarvinnut kéyhtyid kohtuut-
tomasti, ja kaikki olivat tyy-
tyviisid. Onnistuneen hiihto-
retken jilkeen ajettiin skoot-
terit juuri parahiksi laituriin
saapuneelle lautalle, joka vel
meidit padkaupunkiin Hamil-
toniin lounaalle.

Suomalaisia téddllédkin!

Hamilton on ddrimmaéiisen
viehittd pikkukaupunki pas-
tellinvirisine rakennuksineen
ja palmuineen. Sielld paitim-
mi kaikesta huolimatta olla
turisteja sen verran, etti os-
timme nuorukaisille Bermu-
da-paidat. Vasta palattuam-
me asuinpaikkaamme huo-
masin, ettd muovikassissa
luki Rithiluoma's Flying
Colours. Olivatko suomalai-
set ehtineet valloittaa jo t4-
minkin hurmaavan kohteen?

Toden totta, kun seuraavan
kerran kidvimme Hamiltonis-
sa, menin takaisin tdhin liik-
keeseen ja kidvelin suoraan
takahuoneeseen. Sielld oli
vaalea ja hyvin sinisilmiinen
mies, joka esittiytyl Jay Rii-
hiluomaksi., Plan myds Jayn
sisar Jaonne Hunt liittyl seu-
raamme. Kumpikaan Riihi-
luoman sisaruksista eif puhu
suomea, heiddan aitinsa on
amerikkalainen.

Jay kertol, ettd heiddn iso-
isdlldsn oli aikoinaan leipomo
Maynardissa (MA). Leipomon
nimi oli "Rifthiluoma's". HAa-
nen poikansa Walfrid Riihi-

luoma oli viulisti ja orkesterin
johtaja, joka 1920-luvulla

Onnellista saarielamadad

matkusti Bermudalle. Myd-
hemmin hén avioitui bermu-
dalaisen Idina Brownin kans-
sa ja he perustivat perheyh-
tién vuonna 1937. Tamai per-
heyhtid on juuri 18ytamsini
"Rithiluoma's Flying Colours".

Jayn ja Joannen veli John
Rijhiluoma on lakimies ja
Suomen kunniakonsuli Ber-
mudalla.

Mukavaa asumista

Bermudalla riitti4 hotelleja
moneen makuun. Idkkddm-
mille suosittelen hillittya
Sonesta-hotellia eteldrannal-
la. Sieltd on vain kivenheiton
matka saaren suosituimpaan
ravintolaan, Henry VIlIl:een.
Innokkaille golfaajille on
Southampton Princess ofvalli-
nen paikka.

Koska perheemme ei kuulu
kumpaankaan edellamaini-
tuista kategorioista, halusim-
me hotellin, jossa voisimme
asua itsendisesti ja vapaasti.
Valitsimme yhden harvoista
hotelleista pohjoisrannalla,
Clear View Suites and Cotta-
ges, ja olimme valintaamme
hyvin tyytyviisid. «

Clear View:ssa on muutama
vaaleanpunainen paritalo laa-
jalla alueella, rauhallisessa
ympéristéssd. Emaéantd Ruth
on viehidttiva pieni bermuda-
tar, joka oli halukas autta-
maan kaikissa toiveissamme.
Erdidni iltana Ruthin puoliso
kédvi koputtamassa olohuo-
neemme lasioveen ja tol meil-
le tervehdykseni ison tertun
herkullisia paikallisia banaa-
neja.

Huoneistossamme oli kaksi
riittdvin kokoista makuuhuo-
netta, kaksi kylpyhuonetta,
olohuone ja baarikeittié. Ui-
ma-altaalta oli nidkyma poh-
joiseen aavalle merelle. Sa-
moin huoneistomme avoimel-
ta terassilta, jossa meilld oli
tapana nauttia aamiainen tai
istua iltaa pitkdn juoman
kanssa pimeyttd kuunnellen.

Valkoiset katot

Bermuda on idlykkaisti kek-
sinyt ratkaisun uhkaavaan
makean veden puutteeseen.
Kukin talo on velvollinen itse
hoitamaan veden saantinsa.
Jo rakennusvaiheessa jokai-
sen talon alle rakennetaan
laaja vesisiilié. Katto kate-
taan kivilaatoilla, jotka maa-
lataan kalkilla.

T&lla on kaksi tarkoitusta:
kalkki puhdistaa veden, kun
se valuu kattoa pitkin ja val-
koinen viri pitda katon vii-

.leampéna, jolloin vettid haih-

tuu vihemmaén. Jos vesi kai-
kesta huolimatta p4isee lop-
pumaan, sitd voi tilata saili6-
autollisen kaupalliselta haih-
duttamolta, joka tekee make-
aa vettd merivedestd. Talld
tavoin tapahtuu myds julkis-
ten rakennusten vedensaanti.

Jédnnittdvd venematka
Lomaviikkomme lopulla,
lauantaina ajoimme saaren
itdpuolelle, Robinsonin lai-
turille, jossa tapasimme ber-
mudalaiset ystiavini Margi-
nan ja Cisco Gordykin lapsi-
neen. Margien isosetd, 89-
vuotias kokenut merenkévija
Howard Powell oli luvannut
viedd koko porukan veneret-
kelle Bermudan luoteiskér-

Kottmme Bermudaua; Clear View Sultes. Huomatkaa
valkolnen katto, joka kerdd sadeveden.

keen.

Isosetd Powell on tottunut
merimies ja hauska seura-
lainen. Paidstydamme Elyn sa-
taman seesteisestd pouka-
masta avomerelle havaitsim-
me, ettd merenkédynti oli mel-
koisen kova. Kippari silmin-
nidhden nautti tilanteesta ja
kiljui joka kerta, kun aallot
iskivat rajusti keulaan. Ve-
neemme ei ollut mikain ris-
teilyalus, joten minua kylla
jonkinverran pelotti.

Piddmédidrdmamme oli suo-
jaisa pieni hiekkaranta So-
mersetin lahdella, mutta sin-
ne paistiksemme meidian oli
kierrettdvd suuri Danielin
saari avomeren puolelta. Toki
taitava kipparimme ohjasi
meidét turvallisesti hiekka-
rannalle, josta saimme naut-
tia aivan rauhassa. Ankku-
roimme veneen matalikolle ja
pulikoimme vedessad koko
porukka.

Paluumatka takaisin Elyn
satamaan ei ollut sen rauhal-
lisempi kuin menomatka-
kaan. Isosetd Powell halusi
nayttida meille mahdollisim-
man ldheltd jotain, jota kau-
empaa katsoen luulin autiok-
si kalliosaareksi. Ldhemméis
pisstydmme totesin kauhuk-
seni, ettd kyseessd oll viime
vuosisadalla karille ajaneen
Constellationin haaksirikkou-
tunut hylky. Hylyn keula oli
pystyssid meren pinnan yla-
puolella.

Koska perheemme istui ve-
neen keulassa, saimme myds
kokea voimakkaimmat pars-
keet kasvoillamme. Kippari
oli padttdnyt ottaa meista
maakravuista kaiken irti ja
vélilli tuntuikin kuin joku oli-
si heittinyt saavillisen suola-
vettd pdin kasvojani. Kaikki

’ ,f/} ,,,,,

Kuvat: Sini Harjunmaa

Mukava klpparlmme. 89-
vuotias Howard Powell.

veneessd olevat tavaramme,
vaatteita myoéten, olivat liti-
mirkii. Hiukseni olivat suo-
lavedestd puuroiset. Cisco
kuitenkin lohdutti minua sa-
nomalle, "In Bermuda every
day is a bad hatr day!"

Mark Twailn
piti Bermudasta
Kipparimme Howardin is4,
kokenut bermudalainen meri-
mies Joseph Powell purjehti
alkanaan useita kertoja Mark
Twain-nimellid tunnwetun Sa-
muel Clemensin kanssa.
Twain ja Powell tulivat hy-
viksi ystaviksi ja jokaisella
Bermudan matkallaan Twain
halusi purjehtia Powellin seu-
rassa. Kivivitpd he kerran

Afrikassakin asti Powellin oh-
jaamalla kuunarilla. Voin
tdysin ymmaértidd Mark Twai-
nia, joka kerran kirjoitti "Men-
kdd te talvaaseen, jos haluat-
te — mind Jddn mieluummin
tdnne Bermudalle".

Stsarukset Joanne Hunt ja Jay Rithiluoma litkkeensd
edustalla Hamlltonissa.
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The Finnish-American

U. S. Merchant Marine played vital role in World War II
Speech made by Kalevi Olkio at the Veterans Forum during FinnFest USA '98

The service I represent had
more casualties during World
War II than any other branch
with the exception of the U.S.
Marines. None of the other
operations had been possible
without our service. Yet, only
10 years ago, we gained
Veterans Status and were
awarded medals for our
exploits. I AM TELLING
ABOUT THE U.S. MERCHANT
MARINE!

We carried the troops over-
seas, we carried the tanks
and ammunitions for the
invasions. We carried gaso-
line for the airplanes and fuel
oil for the Navy. We were in
all operations world-wide; yet,
our service could not have
been possible either without
the home front. The hun-
dreds of thousands of men
and women who worked
seven days a week in three
shifts to build the huge arma-
da of ships needed! They
were the unsung heroes of
the World War II

The people involved in this
mammoth undertaking per-
haps did not realize the
importance of this task, since
parts for this huge armada
were built in hundreds of
locations around the country.
Results, among others, were
2,700 Liberty Ships built,
which in itself was a miracle,
besides almost equal number
of other type ships for other
services.

Then came the manning of
these ships. Young men,
often too young to enlist in
other services, volunteered for
this hazardous unglamorous
service!

I personally served in all
types of ships mentioned. In
1943 I was Bosun on a new

ik : o

# 2
Kalevl Olkio as 3rd mate
with U.S. Army Transport
Service, 1943.

Liberty Ship with a crew
mostly of young boys without
previous sea experience.
They learned fast and their

wxalel'Olldo. of (MD), marching with veterans at
FinnFest USA '98 opening ceremonles.

Photo: Juta Olkio

seamen. Then came the U.S.
Navy Gun Crew of 25 to 45 on
each ship. These also were

young boys in their teens.

I recall on another Liberty
Ship in a huge convoy, us
loaded with bombs for the
Mediterranean invasion. Ger-
man planes attacked us
almost every day. The young
gunners with their knees
shaking kept up a barricade
of anti-aircraft fire so the
planes did not dare to come
low enough to do serious
damage. The water splashed
from near misses on our ship,
but we and most of the con-
voy made it to destination,
much thanks to the young
gunners.

It was the great teamwork of

teamwork was better than American people (and a few

that of traditional European

foreigners) that won the war.

Chicago News

Chicagoland Finns attend-
ing FinnFest USA '98 in
Gorham, Maine included
Ruth and Guy Ekholm,
Henna and Martin Granvik,
Lois and Ray Lescelius, Fred
Koski, Bob Kujanpaa, John
Niemi, Roberta Phelan, Shelia
Vasich and Mary Wurzer.

Former Chicagoans in
attendance were Aila and
Reuben Granlund of Baraboo
(WI), Pirkko and John Kart-
tunen of Lake Worth (FL), Bea
and Dave Meyers of New Port
Richey (FL) and Eva Vasich of
Wintersville (OH).

Ray Lescelius was elected
to another term as a member
of the FinnFest Board of
Director. John Niemi pre-
sented a lecture, "Karl Sil-
berg: A Man You Should
Know."

Riita and Charles West and
Norma and Bill Maki attended
the Finnish Canadian Grand
Festival in Thunder Bay (ON),

by Bob Kujanpaa

during the first weekend of
August.

Bob Kujanpaa was among
the friends of the Tydmies-
Eteenpdin who gathered at
the Petr Rich Center in
Superior (WI) on July 18 to
commemorate the 95th anni-
versary of the paper's publi-
cation. Bob's "Chicago News,"
translated to Finnish by Maj-
Lis Keskela has been a fea-
ture of the paper for many
years.,

Lee Hoofnagle was in
Finland recently to participate
in a kantele workshop in
llomantsi. Lee, a non-Finn, is
a very active and most wel-
comed member of our Chica-
goland Finnish community.
She has studied the Finnish
language at North Park Uni-
versity and is a member of
the Legue of Finnish-Amer-
ican Societies-Illinois Chap-
ter, serving as a member of
the board of directors. She is

also an active member of the
Chicagoland Finnladies.

Christina Tobler, daughter
of Helu and Rudy Tobler, was
married to Reese Justice on
Saturday, July 11, in Long
Grove. The reception was
held at the home of the
bride's parents in Riverwoods.
The newlyweds will be living
in Antioch. Congratulations,
Christina and Reese!

The Kulkuset Mixed
Chorus from Turku, Finland,
will present a concert at 3
p-m., Sunday, September 27,
at the Bethlehem Lutheran
Church on North First Street
in DeKalb. For further infor-
mation call Sally and Oscar
Forsman at 815-756-9564.

The Sibelius Male Chorus

‘will hold its first rehearsal of

the 1998-99 season on Tues-
day, September 22, at the
Estonian House in Lincoln-

turn to CHICAGOpage 9

Travel News

‘Russian Price Break'
to Moscow,
St. Petersburg
includes transatlantic air

NEW YORK - Norvista's
"Russian Price Break," an
eight-day package to Moscow
and St. Petersburg, is being
offered for fall, winter and
spring at rates from $1,299
including round-trip Finnair

flights from New York. Week-
ly departures are on Mondays
year-round.

The package offers a choice
of hotels: tourist class or
deluxe. The tourist-class
hotels, both centrally located,
are the Ukraine in Moscow
and the Deson Ladoga in in
St. Petersburg. Deluxe class
provides accommodations at
Moscow's Baltschug Kemp-
inski and, in St. Petersburg,
the Grand Europe, the coun-
try's finest hotel.

Prices vary with departure
date and from October 5
through May 10 range from
$1,299 to $1,649 per person
double for tourist class and
81,899 to $2,299 for deluxe.
The lowest price in each cate-
gory reflects a $100 early-bird
discount for bookings made
by September 30 for travel
that begins by March 31.

The package also includes
breakfast daily and lunch or
dinner most days, two sight-
seeing tours and a circus or
cultural performance in each
city, first-class overnight rail
between the two, and service
charges on land arrange-
ments.

A Moscow city tour features
Red Square, site of the Lenin
Mausoleum, the onion-domed
St. Basil's Cathedral, the
Armoury, the History Mus-
eum, the State Department
Store (GUM) and the Pushkin
Fine Arts Museum. A sepa-
rate tour visits the Kremlin's
expanse of cathedrals, gar-
dens, monuments and muse-
ums towering on a hill over
the Moskva River.

St. Petersburg sightseeing
includes Nevsky Prospekt, the
main thoroughfare, and the
city's river, canals, parks and
monuments. A visit to the
Hermitage Museum provides
an overview of one of the
world's greatest art collec-
tions, housed in the massive
Winter Palace.

A full day of leisure is sched-
uled in each city. On the
evening program are the
Moscow Circug with its
famous dancing bears and, in
St. Petersgburg, a cultural
performance following dinner
at the hotel.

Norvista also offers a five-
day Moscow "City Break"

priced. from $799 to $1,599..

Departures are on Friday and
prices include air, accommo-
dations, breakfasts and
transfers.

Early-booking discount
brings prices as low
as $499, air included,
for week in Prague

NEW YORK - Norvista, the
tour division of Finnair, has
introduced an early-booking
discount of $100 on winter
programs that bring sprices
as low as $499 - for a week in
Prague, round-trip transat-
lantic air included.

Bookings must be made by
September 30 and travel
must begin by March 31,
1999. Flights are from New
York.

The Prague package pro-
vides five nights at the bud-
get-class Aparthotel Denisa,
breakfast daily, transfers and
a city tour. Additional weeks
start at $150. The hotel can
be upgraded to superior
tourist class or deluxe. The
Prague package was so popu-
lar last winter that Norvista
had to keep increasing its
room allotments at hotels.

At the other end of the price
scale is the six-day "Imperial
New Year in St. Petersburg"
package, from $2,199 with an
early-booking discount and
highlighted by a black-tie,
New Year's Eve ball at Tau-

ride Palace. The palace was
the home of Count Grigory
Potemkin of Tauria, a lover of
Catherine the Great.

At the ball, a four-course
dinner is accompanied by
sparkling wines. Entertain-
ment includes soloists from
the Kirov company, and
orchestral, accordion and
choral music - from American
"swing" music for dancing to
soulful gypsy melodies.

Norvista also offers Christ-
mas or New Year packages at
"the top of the world." Priced
from $1,899 with the early-
booking discount, they are
based in Lapland, where win-
ter is magical and Santa
Claus is said to live. Holiday
activities, meals, accommoda-

tions and round-trip flights

from New York are included
in the price.

A new attraction on Christ-
mas and New Year program -
and year-round on Santa
Claus Flight programs — will
be Santapark, scheduled to
open in November. The park,
built into the side of an Arctic
fell, will offer activities rang-
ing from a climbing adventure
to reindeer rides and includ-
ing a Magic Sleigh ride that
the British designers call "def-
initely the most fabulous
attraction we have ever creat-
ed."

Additional information and
the 1998-99 fall/winter/
spring brochure can be
obtained from Norvista, 228
East 45th St., New York, NY
10017; telephone 800-677-
6454 or 212-818-1198, fax
212-818-0585. Noemiate
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From Helsinki -

Sports [Rounduyp

by Harri Slitonen

Sini Poyry Sets
Finnish Hammer

Record

Sini Poyry set a new Finn-
ish women's age 22 record in
the Hammer throw on the
Elite Track and Field meet at
Tampere on July 15, with
60.86 meters, which also
qualifies her for the European
Championships at Budapest.
Former record holder Mia
Strommer was second with
58.21, and Mari Nérhi third
with 55.38.

Karolina Lundahl also qual-
ified for the Euro Champion-
ships by winning the women's
shot put with 18.28 m.

Juha Laukkanen was im-
pressive with his winning
83.98 m in the men's javelin,
which once again qualified
him for the Euro. With a
strong men's javelin team
there is, however, no assur-
ance that Laukkanen will be
picked for the Finnish squad
at Budapest.

Arsi Harju disappointed in
the men's shot put with a
second place distance of
18.98, in which he had hoped
to do 21 meters. Winner was
Time Aartonen with 19. 25.

Again, among the women,
Johanna Halkoaho medalled
in three events. She won the
long jump with 629, was sec-
ond in the 100m hurdles in
13.53 seconds, and ran third
in the 100m dash in 11.86.

Jr. Women win world
orienteering title

Led by fast anchorwoman

‘Hanna Heiskanen, Finnish

women won the relay team
title at the World Junior
Orienteering Championships
at Rheims (France) on July
18.

The Finnish team of Hell
Ukkola, Riina Kuuselo and
Heiskanen overpowered the
second place Russian team by
4 minutes 26 seconds with a
total time of 2 hours, 11 min-
utes 50 seconds, in a compe-
tition represented by 35
nations.

The Finnish team of Pasi
Ikonen, Samuli Salmenoja
and Jonne Laukanen fin-
ished second in the Jr. Men's
Competition, 1:27 behind
Sweden's winning time of
2:15:09.

Heiskanen placed third in
the women's Group 1 singles
competition, as did Ukkola in
Group 3.

Mikaela Ingberg

2nd in Rome

Finland's Mikaela Ingberg
earned secend place in the
women's javelin at an Italian
Grand Prix Track Meet at
Rome on July 15. Winner

was Trine Hattestad of
Norway with 67.23 meters
wot Ingberg's 66.43.

1994 Olympic champion,
Heli Rantanen, was seventh
with 62.11.

Saku Kuusisto in
World Javelin Record

Saku Kuusisto won the
unofficial world's record for
boys 16-years-old in the
javelin with a throw of 74.69
meters at a meet in Jalasjarvi
on July 19. He had set an
earlier world best of 74.40
two weeks before.

Kuusisto made his mark
with a 700-gram javelin. The
world best for 16-year-old
boys with the standard men's
800-gram implement was
establishec by Harri Haatai-
nen for years ago with 72.02.

Don O'Brien first in
Goodwill Decathlon;

Hamalainen sixth

Olympic Champion Don
O'Brien made a powerful
comeback after a”two-year
injury layoff to win the
Goodwill Games decathlon
event July 21-22 in New York.
O'Brien (whose birth mother
was a Finnish-American)
scored 8,755 points, just 156
shy of his own world record,
in extremely hot weather con-
ditions.

Finland's Eduard Hamilii-
nen, for whom Finnish sports
pundits predicted a medal
after a successful first day of
competition, came in sixth.
Poor results in the discus and
javelin on the second day, in
which he was almost 7 meters
short of his personal best,
proved his undoing. Hama-
liinen, who before moving to
Finland, competed for his
native Belarus, also partici-
pated in his first meet since
undergoing surgery ten
months ago.

On the first day, Hama-14i-
nen ran a fine 400 meters in
47.61, but his rustiness in
technique betrayed him in the
record day's throwing events,
although he did tie Estonia's
Eric Nool for second place in
the pole vault with 510.
O'Brien was first with 520.

Hamadildinen, 29, who won
the silver medal at the World
Championships at Athens last
year, had been training in
high altitudes in Uzbekistan
for the first part of the year,
following knee and achilles
tendon surgery last fall. He
further trained in Belarus
under the coaching of his
father Pavel Hidmilidinen
before returning to Finland
shortly before the Goodwill
Games. His home in Finland
is in Kuortane. He is study-
ing to learn the Finnish lan-

guage.

News from Finland

Finland welcomes Fitch IBCA
credit rating hike

Finland welcomed an increase of its long-term
foreign-currency sovereign debt rating to AAA
from AA+ by Fitch IBCA and said it would
reduce its costs of borrowing.

"The increase in credit worthiness means better
borrowing terms for the state. The yearly sav-
ings cost on state loans are estimated at tens of
millions of markka," the finance ministry said in
a statement. (STT)

Finnish flag not suitable
as liquor trademark

The future of the trademark of a liquor called
"Suomi" was nipped in the bud. The Ministry of
the Interior refused the application by Chymos
Beverages Ltd for the registered use of the
Finnish flag on its label.

Chymos Beverages introduced the 32% proof
Suomi liquor this summer. The aim was to regis-
ter the label design which depicts two streaming
Finnish flags above the logo.

The Ministry of Interior asked for an official
opinion of the National Archive. At the time of
making the request for advice, it pointed out that
it is not possible to use the state crest, flag or
other symbols without permission. The heraldic
committee of the National Archive did not sup-
port granting permission. It said that the use of
national emblems should either be granted to
everyone, or be equally restricted.

The marketing manager of Chymos Beverages,
Heikki Hirvonen, said that company lawyers had
predicted that the flag would cause problems
trying to register the trademark.

In recent years the heraldic board has refused
about half of the applications, or they have been
withdrawn.

For example, the Finnish Winter War society

has not been allowed to use the Finnish crest, °

because text and numbers had-been placed on
the lion. The Finnish Ice Hockey Association wa
not allowed to use the lion crest for commercial
purposes, because it was too dominant. A pro-
posed badge for customs uniforms, in which the
Finnish flag and EU symbols were combined
was criticized by the heraldic committee
because the flag had an inferior position in the
design and the proportions were not correct.

. (HS)

Urine flows in Finnish streets

It is becoming increasingly common to bump
into people urinating on city streets in Finland.
No longer do they bother to hide. The bravest
even go against windows. Chief inspector Jussi-
Pekka Limsé said that these days even young
women squat wherever.

Police can no longer cope. There is a four day
fine, but the law is forgotten in the urgency of
the situation. Despite the increased need, public
toilets are still uncommon on Finnish streets. In
Helsinki there are only 22 outside toilets to use.

"Cities have to do something about the situa-
tion, because hygiene is suffering. Its becoming
like the Middle Ages... ," said Matias Aho at the
Turku City Museum. (HS)

Saimaa Canal's future
to be negotiated

In the opinion of the Ministry of Transports
secretary general and Saimaa Canal represen-
tative, Juhani Korpela, negotiations for the
lease of the Saimaa Canal after the year 2013
should begin at the start of the new milenium.
This would allow businesses to make long
term financial plans.

The Soviet Union leased its share of the
Saimaa Canal and Malyv Vysotskij island
(Ravansaari) to Finland in 1963. According
to the agreement Finland had to rebuild it, at
its own expense, within five years.

The Ministry of Transports predicts that the
use of the canal will remain the same after
the lease expires. The amount of traffic
remaining at about 1.5 million tons. (HS)

President Ahtisaari:
The official position on

Karelia also binds generals

President of Finland Martti Ahtisaari took a
stand on Brigadier General Kari Hietanen's
recent speech about the return of Karelia.
Ahtisaari emphasised that the official posi-
tion of Finland towards the return of Karelia
was clear. He said that the official position is
the one that official representatives, whether
they be diplomats, members of the govern-
ment or generals, must present. At the
request of journalists, the president reiterated
the official position on Karelia.

"The official position of Finland is that
Finland makes no territorial demands from
Russia. If Russia wants to discuss the return
of relinquished territories, Finland is prepared
to do so." (HS)

Finland plans to give
arms to Estonia

The Finnish military is planning to give
tens of millions of marks worth of arms to
Estonia. According to the scheme, unneeded
weapons, mostly dating back to World War
II, would be donated.

According to MTV3 news, over 10,000
infantry weapons would go to Estonia.
Included would be nine million rounds of
ammunition, as well as ammunition for field
artillery units and anti-aircraft guns.

The value of the donation would be around
40 million marks. The plan is still being dis-
cussed, with a decision expected later this
year. (HS)

RKP demands discussion of tax policy

The Swedish People's Party (rkp) decided at
its summer conference to demand that the
government explains its proposed budget.
They expect an explanation on the future
basis for taxation, and how the foundation for
welfare policies will be secured. The group’s
chairperson Eva Biaudet asserts that one of
the most important issues in the 21st century,
if not the most important, will be tax policy.

The best tax returns will come from a poli-
cy that allows growth and the creation of new
jobs. This in turn will prevent the decline of
social welfare. (HS)
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Finnish ambassador Jaakko Laajava, left, with honorary con-
* sul Edwin E. Kaarela, of Fitchburg (MA).

: Numerou.f volunteers were needed to make the
festival a success. Here Rudy and Barabara
Lahti, of Ashby (MA).

4 G 2 : a1 9
Among the Finnish and Finnish American war veter-
ans honored were FinnFest USA '98 president Henry
Hirvi, left, Brigadier General Timo Sahi, of Finland's
Defence Forces, and Rev. Duane Westfield.

sl FinnFest USA '98 Album

Over 3,400 people attended FinnFest USA '98 held
July 9-12 on the campus of University of Southern
Maine in Gorham (ME). Participants came from all
parts of the U.S., Canada and Finland, making it atten-
dance-wise the fourth largest of all FinnFests.

Here is a sampling of festival photographs for
RAIVAAJA readers to enjoy. All photos are by
RAIVAAJA unless otherwise noted. Readers are invit- The folkdace
ed to send in their own FinnFest stories and pho- skilled dancers.

tographs.

FinnFest USA
Lobster Bake.

. 1 Swadisy Figs Histaricn Setinty

The Institute of Migrc
Here Juha Niemelad, le,
confering with an unid

Providing dance music were Aatos Autio, left, on vocals, and Bert Stromholm and Nils
Lundin, on accordions.

anning the information booth of the
Swedish Finnish Historical Society were

JeT LD v i o i2AR Annmarie and Karl Henry Sten, of Ring- f‘p’“;’"i;g f':::’;lf“’
. —_— s : - g B = " {1
Werner Bros performing. This group of five brothers offered a unique and most enter- wood (NJ). photo: FinnFest USA '98 ;S‘Z‘ ‘.‘99;“';", ;,1‘. o ;;;'

taining brand of folk and skiffle music. photo: Mirjam Konkola
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Pdrssinen on the go.

group ISOT of Jyviskyld, Finland were energetic and
photo: Paul E. Kaske

stion of Turku, Finland, helped to search for ancestors.
ft, aiding Rev. Jon Luopa (CT) while Jouni Korkiasaari is
entified customer. photo: FinnFest USA '98

i ‘3&}" o ; ‘,‘24 4 i

livals were, from left, Norman Westerberg (FinnFest USA '99),
| Myrskog (both FinnGrandFest 2000), Pikko Borland (FinnFest
\nundt (FinnGrandFest 2000).

Volunteer coordinato
with president Henry Hirvi.

Coming or going? Fest USA 98 president Henry Hirvi and vice presidéﬁt CroI
photo: FinnFest USA '98

photo:

Finnish Tou
Finland. He
Board.

r Marja Drum

A grop of yog Vb)unteers, from left, Elisa Sandvik (PA), Tracy , Philip and Lindsay
Gwyther (MA), Gunnari Auvinen (MA) and Brian Elolampi (MA). photo: FinnFest USA '98

Barrooones

Paula Selenius of Suorﬁi-Seuré, her husband Tom Ldfgren and Paul

FinnFest USA 98 Hanslin of Norvista at the banquet. R

rist Board, Norvista and Finnair were providing travel information and raffling trips to
re Finnair's Area Vice President- The Americas Bo Long and Helena Niskanen of the Tourist
photo: FinnFest USA '98
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Conneaut, OH

Finn Funn Day at the
Jormer temperance hall

The Finnish-American Her-
itage Association of Ashtabula
County will be holding a Finn
Funn Day at the Conneaut
Community Center, 1025
Buffalo St., on Saturday, Au-
gust 22, 10 a.m. to 6 p.m.

The community center is a
Finnish American historical
landmark, being the former
Kilpi Temperance Society hall.

It is the “oldest still-standing
Finnish temperance hall in
northeast Ohio,” according to
the heritage association.

The day will feature foods,
crafts and entertainment. A
raffle of a handcrafted quilt
and handcrafted wooden bowl
will take place at 5 p.m. There
will be a $25 gift certificate
from Hilmak's Restaurant
given as a door prize.

Attendees are urged to bring
lawn chairs.

FinnFest USA '98

NORTHEAST

RSITY OF SOUTHERN MAINE
AND-GORHAM *

JULY 9.12 1998

A job well done!

On behalf of the FinnFest USA '98, we wish to
thank all the board, members, committees, vol-
unteers, lecturers, program participants, sup-
porters, donors and attendees for making this
event a most succesful and memorable one.

We can all be proud of celebrating our
Finnish legacy in the Northeast.

Sincerely,

Henry E. Hirvi
President
FinnFest USA '98

Call Finland

21c

* 24 Hours a Day, 7 Days a Week
* No Switching of Long Distance company
* Charges appear on your local phone bill

Sweden- 16¢, Norway - 18¢, Denmark - 23c, UK - 9.5¢

Info: 1-888-860-6379, 718-769-4922
Agents Welcome!

NAME

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE
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Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. — $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

Mahlon Linscott, left, newly elected president of the Finn-Am Soclety of Mid-Coast Maine, accepts
the gavel of office from outgoing president Art Jura. Other officers and directors are (left to right)
Ron Anderson, April Wotton, Ethel Powell, Kay Dodge, Barbara Hooper, Mac Jackson and Bill

Johnson.

Photo: Joyce Jura

Finn-Am Society observes 5th anniversary

The fifth anniversary of the
Finn-Am Society was ob-
served on July 16 at Owls
Head. A well attended "pot
luck supper" was held at 6
p-m., followed by the annual
meeting and election of offi-
cers at 7 p.m.

Mahlon Linscott, of Wash-
ington, succeeded Art Jura of
Union as the new president.
Jura, having served four
terms, agreed to serve a year
as vice president.

Ron Anderson, of Warren,

veteran directors Mac Jack-
son, of South Thomaston, Bill
Johnson, of St. George, and
April Wotton of Warren.
Numerous other committee
chairs were appointed later by
the new president.

The past five years have
won election as tresurer, with

Ethel Powell of South
Thomaston continuing as sec-
retary.

Two new directors chosen
were Kayt Dodge, of Owls
Head, and Barbara Hooper of
Warren. They were joined by

seen this society grow to
become an active participant
in community affairs. Popu-
lar Finnish public dances

*were revived after an absence

of forty years. Educational
scholarships were established
and a junior club was orga-
nized. Many ongoing con-
tacts have been cemented
with other regional and
national Finnish groups, and
renovation of the local
Finnish Church in South
Thomaston was completed.
Finn-Am Soclety

Finn-Funn Weekend Beckons

All of us in the Northeast
have been so deeply im-
mersed in the planning and
orchestrating of a successful
FinnFest '98 that we all
deserve a relaxing break to
savor and reminisce on what
has transpired during this
past busy year. - Finn-Funn
Weekend could be just that
well-deserved break.

It's not too late to register to
be a participant during the
weekend of November 13-15
at the Cortina Inn in Killing-
ton, Vermont. The event is
being sponsored by the
Finnish American Heritage
Society of Connecticut.

The entire inn is being
reserved until September 1
for Finn-Funn Weekend par-
ticipants. An early reserva-
tion will guarantee a room.
Any rooms not booked by the
end of August will be made
available to the general public
and Finn-Funn will continue
to take reservations on a
space available basis until
November.

The weekend event sinclude
discussions and presenta-

tions on such topics as
Finnish holiday cooking and
recipe swap, saunas in the
United States, the Kalevala
applied to modern life and
useful phrases and informa-
tion for touring modern
Finland.

There will be a special lec-
ture on Finnish Architecture
by Arnold Aho, and Finnish
and Finnish-American movies
will be available for viewing.

The wonderful cuisine of the
Cortina Inn will be enjoyed at
Friday and Saturday evening
banquets, followed each
evening by dancing to the
music of Bert Stromholm,
Nils Lundin and Brent Bus-
well. This migth be a perfect
time to learn some of those
wonderful Finnish dances
with some instruction.

Special rates, per person, for
the weekend are: single,
$205; double, $170; triple,
$140; and quad, $120. This
modest fee includes all enter-
tainment mentioned above,
coffee at mid-morning-on
Saturday and coffee and pas-
tries on Friday and Saturday

Hudith Lindstedt

WEEK OF
8/14 Doggie Dips n' Pix
8/21 Greyhound Special

Video Producer
AN UNCOMMON VIEW
FATV-Channel 36
Fri. 9P Sat. 12:30.+ 6P
Sun. 8A + 2P
Tel. (978) 345-7250

afternoons, registration fee,
all taxes and gratuities and
use of all facilities at the
Cortina Inn. Commuter rates
are also available.

In addition to the above
activities, there will be a
Finn-Funn Forum on Sunday
morning beginning at 9:30
a.m. for those seeking to play
an active role in the regional
Finnish-American communi-
ty. It is hoped that each
Finnish-American organiza-
tion in the region will be rep-
resented at this meeting.
This meeting is a continua-
tion of the planning done at
the first Finn-Funn Forum
following the 1997 Finn-Funn
Weekend.

For further information,
contact Anita and Jack
Smiley by calling 860-889-
7820 or 860-887-8111 (fax).
Anyone interested in sharing
a weekend of fun is invited.

Finnish American Herltage
Soclety

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
(508) 582-4911 = 1-800-548-6699

ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Firchburg
(508) 345-1011 » 1-800-345-5AVE
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Letter to the editor

Now that the dust and com-
motion has settled at the
FinnFest USA '98 site at the
University of Southern Maine,
I am constrained to offer a
few comments.

First of all, due to the con-
siderable work and vision of
the FinnFest USA '98 Com-

CHICAGO

Jrom page 4

shire. Anyone interested in
Jjoining the chorus should call

Warren Polston at 847-671-
0678 or Matti Makinen at
847-297-5197.

North Park University will
offer a Finnish language
class during its adult evening
program beginning the week
of September 9-14. The class
will be held on Mondays from
6:30 to 7:50 for twelve weeks.
Raimo Itkonen will be the
instructor. For further infor-
mation call the Center for
Scandinavian Studies at 773-
244-5592.

Kevin Tapani, pitcher for
the Chicago Cubs, delivered a
grand slam against the
Atlanta Braves on Monday,
July 20, at Turner Field in
Atlanta. A rare feat in base-
ball, the last time a major
league pitcher hit a grand
slam was two years ago. As
of this writing, Kevin has thir-
teen wins for the season.

Laura Makinen, daughter of
Barbara and Jim Makinen,
was among thirty-six Chicago
area students named winners
of National Merit Scholar-
ships sponsored by colleges
and universities. Laura, a
1998 graduate of St. Ignatius
College Prep High School in
Chicago, will attend Grinnell
College in Iowa this coming
school year. Congratulations,
Laural

mittee Directors, this festival
was one of the best and well-
attended of all during the the
past 16 years. Everything
seemed to work out wonder-
fully from the opening cere-
mony to the colosing. The
"in-between" activities and
programs were most success-
ful and, quite happily for all,
most programs were attended
to the fullest.

I personally know, to a large
degree, how much time, effort
and money of his own, Mr.
Henry Hirvi devoted to this
festival and I cannot thank
him enough for his patience,
energy and complete dedica-
tion to his enormous job as
President of FinnFest USA
'98. We all owe him special
thanks for his outstanding
contribution to the success of
this festival. Many thanks
also to Henry's wife Eva who
did an enormous work behind

the scene.
Edwin E. Kaarela
Consul
Consulate of Finland
Fitchburg, MA

Littleton, MA

What's coming up at
Fort Pond

On Saturday evening, Au-
gust 22, the Ladies of Kaleva
will be hosting an old-fash-
foned Penny Sale. A light sup-
per of hotdogs, hamburgers,
sandwiches and hot bever-
ages will be served at 5:30
p.m. with the distribution of
prizes afterwards at around 7
p.m.

Area craftspeople interested
in hosting a table at the
annual Kaleva Fall Fair at For
Pond may reserve now by
calling 978-263-2526.

The fair will be held Satur-
day, October 17, from 9 a.m.
to 2 p.m. in the clubhouse on
Kaleva Road.

Holiday crafts, baked goods
and fun are all part of this
fundraiser which annually
awards college scholarships
to Littleton and Maynard High
School students. This year's
honorees are Julie McCann
and James Davies. Congratu-
lations!

Founded in 1915, the Ka-
levaiset is a non-profit organi-

zation dedicated to the pre-
servation of the cultural her-
itage of Finnish-Americans.
Congratulations to Vera
Koski who was just awarded
her 50-year membership pin.
Susan Alatalo

New York, NY

MikaKosmos will be per-
forming in the Alterknit
Theatre of The Knitting
Factory, 74 Leonard St., on
Tuesday, August 25, at 10:45
p.m. There will be one set
only.

MikaKosmos features Matt
Penman, Darren Beckett and
Mika Pohjola.

For reservations, call 212-
219-3055.

‘Northeast USA

Meeting cancelled
The regular meeting of the
Northeast Finn. Am. Histori-
cal Committee scheduled for
Saturday, August 29, has
been cancelled due to the
FinnFest USA '98 meeting
being held on the same day.
Burton Jernstrém

Voluntown, CT

Aura Hall
schedule of events

Aug 16 - Pancake breakfast
and bake sale, 8:30-11 a.m.

Sq;t 5 ~ Labor Day Dance,
8 p.m., music by Bert Strom-
holm and Aatos Autfo. Ad-
mission $5.

Sept. 19 - Variety Show &
Dance in celebration of Aura
Seura’'s 75th anniversary
year. Music by Hannu &
Mark Mikipuro Band. Ad-
mission 8$5.

Sept. 20 - Aura Seura’s 75th
Anniversary Year Celebration
Banquet. Followed by dancing
to the music of Dennis and
Carl Anderson Sr. and Bert
Stromholm.

Tickets 820 per person.
Limited ticket sales — for re-
servations, call Eila Mikipuro
at 860-423-3854.

A raffle with the first prize
being a trip to Finland on
Finnair will be drawn on
Sunday, Sept. 20. Tickets for
this raffle will be sold at the
hall both Sept. 19 and Sept.
20.

Eila Mikipuro

CALIFORNIA

Sept. 8

CONNECTICUT

Voluntown.
Sept. 3

Sept. 5

Sept. 19

Kalenteri

Sept. 6 - "Old Finn Hall," Fall Sunday Afternoon Movie, 2:30 pm,

Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley.

— United Kaleva Brothers & Sisters #21 membership meet-

ing, 730 pm, cafeteria, Brotherhood Hall, Berkeley.

Sept. 12 — Fall Picnic, 10 am-5 pm, FAHA, 191 Verano Ave,
Sonoma. Sponsored by United Kaleva Brothers & Sisters,
Kaleva Ski Club and Finnish American Home Association.

Aug. 16 — Pancake Breakfast & Bake Sale, 8:30-11 am, Aura Hall,

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— Cemetery Research, 1 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— Labor Day Dance, 8 pm, Aura Hall, Voluntown. Music by
Bert Stromholm & Aatos Autio.

— Variety Show & Dance, 7 pm, Aura Hall, Voluntown.
Music by Hannu & Mark Makipuro Band. An Aura Seura
75th anniversary event.

MASSACHUSETTS

Aug. 29 - Dance, 7:30 pm, Sovittaja Park, Rutland. Music by Elliot

Lockwood.

— Dance, 8 pm-midnite,

Dori Wells.

Sept. 5 — Cookout, 5 pm, UK Temperance Society Camp,

Pembroke.

Sept. 12 — Fair & Flea Market, 9 am-3 pm, Kaleva Campgrounds,

Fort Pond, Lancaster.

— Spiced Beef Supper, 5 pm, U K Temperance Society

Camp, Pembroke.

— Dinner Dance, Sovittaja Park, Rutland. Harvest dinner 6
pm (deadline for reservations Sept. 5 — call 508-842-8428
or 508-853-5174). Dancing, 7:30 pm, to the music of Kurt

Bischoff.

Sept. 16 — Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
7 pm, Community Building, West Barnstable.

MICHIGAN

Aug. 23 - Open House, 1-4 pm, Finnish Center, 35200 W Eight
Mile Rd, Farmington Hills.

Saima Park, Fitchburg. Music by

Sept. 20 — Aura Seura's 75th Anniversary Year Celebration \iNNESOTA »
| WANT TO RENT Banquet, Aura Hall, Voluntown. Followed by dancing to " 4,q "29.30 — Finn Creek Summer Folk Festival, Finn Creek, New g :
| the music of Dennis & Carl Anderson Sr and Bert York Mills.

Finnish American Sgl Male
\ attending 98-99 session at
{ Boston Museum of Fine Arts

Stromholm. Seating is limited. For reservations and tickets

i - i ksu,' a 8k/4k R alk Race, Salolampi
call 860-423-3854, Aug. 29 - 'Salolampi Jouksu,' a 8k/. un/W p

Language Village, Bemidji. For more info and/or registra-

| School. Needs living accom- Sept. 26 — Tori/Open Market, 9 am, Finnish Hall, Canterbury. tion form call 800-450-2214 or 218-586-3623. ;
f modations near transit. 350- ILLINOIS Sept. 3-7— Tanhukurssi Minnesota '98, Finnish Folk Dance
l_ 500/month. Call Matt collect Aug. 16 — LFAS lllinois Chapter Family Picnic, 11 am, Pavilion, Seminar, Camp Courage, Maple Lake. For more info/reg-

at 612-825-2028.

istration: Colleen Herberg, 523 Wildwood Ave, St Paul MN

Hopkins Park, Rt 23, DeKalb. Bring own lunch, dessert to L
55110; tel 612-407-0588. Sponsored by Kisarit.

pass. Annual meeting 2 pm. Election of officers. Important et
affiliation meeting. Sept. 11-16 — Fall Adult Week, Salolampi Finnish Language Village,
WANTED MAINE Bemidji. Finnish culture and language instruction. For
1 ick Aug. 16 — Finnish American Heritage Society of Maine annual pic- more info, call 800-450-2214 or 218-586-3623.
Apple pickers nic, 9:30 am-4 pm, Hebron Pines, Rte 124, Hebron. Pot NEW YORK :
luck lunch or bring your own, 1 pm. Gift shop, swimming Aug. 25 — MikaKosmos, 10:45 pm, Alterknit Theatre, The Knitting
i Starting September 4 pool. Bring lawn chairs for out of doors. Rain or shine. Factory, 74 Leonard St, New York.
{ $6.84/hour Aug. 23 - Open House, 1-4:30 pm, Finnish American Heritage OHIO
| : Center, Maple St, West Paris. ; Aug. 22 - Finn Funn Day, 10 am-6 pm, Conneaut Community
CALL Aug. 31 - Open House, 1-4:30 pm, Finnish Americcan Heritage Center (former Kilpi Temperance Sopciety Hall), 1025
! ikt lusal Center, West Paris. 9 Buffalo St, Conneaut. Foods, crafts, entertainment. For -
Sulin Orchard more info: 440-964-2519. Sponsored by the Finnish-
078-342-5121 MASSACHUSETTS American Heritage Association of Ashtabula County.
Aug. 14 — Coffee Social, 7:30 pm, Kaleva Camp, Fort Pond, Perry yerMONT
R Lanceater, e Nov. 13-15 — Finn-Funn Weekend, Cortina Inn, Killington.
2 Je & oA R A Kk k Rk Ak Ak Aok Avg: 18- Dange, 7.'30 pm, Sov!ttaja Park, Demond Pond, Sponsored by Finnish American Heritage Society. For
* e T Or * Ruband. Mugic by Nits Lundip. more info: 860-889-7820 or FAX 860-887-8111.
* e fame Or — Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. WASHINGTON
* . < * i i . " .
L Go : R » Aug. 16 EA ;s(;ﬁezy‘ll'?::lr:ewg:zner 12 noon, Uljas Koitto Temperance Aug. 22— Flonish Community Fummags Sais,.  #1-3 jih, Paking
2%+ A} Tyoes O G 9: y b . P lot, Finnish Lutheran Church, 8504 - 13th Ave N, Seattle.
% of Perming 5 * Society Camp, 83 Suomi Rd (off Rt 36), Pembroke. Sy
% o Precisio : & ial 7: c To benefit Finlandia Foundation Seattle Chapter and/or
*  Halrcuthing s * Aug, 21 - Cafiee Soclal, 7:30 pm, Kaleva Camp, Lancaster, cther local Finnish organizations. For more info: 206-546-
+ * Tinting y E * Aug. 22 - Supper, 5 pm, U K Temperance Society Camp, 6864,
’ % ¢ Highlighting * Pembroke. Silent auction after supper. s : i3 8alanl
{ + « Waxin * 3 3 ept. 11 — 24th annual Finngolf Tournament — Roy Selenius
S g E:H:cm STREET x — Light Supper, 5:30 pm, Kaleva Lodge, Kaleva Rd, Fort Memorial, 1 pm shotgun start, Three Rivers Golf Course,
ii *___—_SALON x Ronth Lnien, RRODRANADRIL - ; 2222 S River Rd, Kelso. For more Info 360-260-2587 or
i L ."ﬁ.',} i.o",‘?,“i;'; -mg:uumzn R - D'ance. 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by 503-614-8277; email koven@gte.net
: *  *Abwars o Sonir Clizen Discount K Do Wells, - A July 22-25 — FinnFest USA '99, University of Washington, Seattle.
X Mailis Anorants, owner X Aug.23 - Annual Chicken BarBQ, Sovittaja Park, Rutiand, Tickets For more info: FinnFest USA '99, 4122 - 128th Ave SE
%  SUOMEAPUHUTAAN ¥ avallable advance sale only: 508-853-5174. Suite 305, Bellevue WA 98006; FAX 425-641-9983; email
* 632-5002 i Aug. 28 - Coffee Social, 7:30 pm, Kaleva Camp, Lancaster. FinnFest99@finns.org
: u& MTCHELL m%ﬁ : Events subject to change without notice
ek ko ok A e ok ok ek
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Suoma Alexandra Korkee

RAYNHAM, MA -~ Suoma
Alexandra (Lehtonen) Korkee
kuoll elok. 1, 1998 Raynham
Life Care Center'ssid. Hén oli
112-vuotias.

Hin oli syntynyt toukok. 30,
1886 Lavialla Suomessa.
Hi4n oli asunut monia vuosia
Maynardissa, ja oli ensimmai-
siad Powdermill Circle Senior
housing asuinyhteisén asuk-
kaita asuen sielld 22 vuoden
ajan, ja juhlien sielld 100-
vuotissyntymédpdivadnsa
1986.

Edesmenneen puoliso Sven
Alfred Korkee sekid pariskun-
nan ainoa lapsi Nina Pace oli-
vat kuolleet aikaisemmin.

Kaipaamaan jii kaksi lap-
senlasta, Gerald O. Pace,
Long Beach, CA ja Sandra
Montegani, Brook Park, OH;
kuusi lastenlasten lasta; nelja
lastenlasten lastenlasta; seki
sisaruksen poika Roy Helan-
der ja ldhisukulainen Vivian
Kallio perheineen.

Hautajaiset pidettiin Quin-
cyn Christ kirkossa pastori
James Rithimé&en toimittaes-
sa siunaamisen. Hautaami-
nen perhehautaan Blue Hills
hautausmaahan Braintrees-
sa.

Anna Nevala

GARDNER, MA - Anna Sii-
ra Nevala, 85, 32 Hospital
Road, kuoli heinik. 31, 1998
Wachusett Manor hoitokodis-
sa sairauden murtamana.

Hni oli syntynyt jouluk. 11,
1912 Ashbyssd Mikko ja Ida
(Mattson) Nevalan tyttdreni ja
oli asunut suurimman osan
elamistdidn paikkakunnalla.
Gardneriin hdn muutti 15
vuotta sitten.

Kaipaamaan jai kaksi sis-
koa, Irma Rahnasto, Fitch-
burg ja Gertrude Nevala,
Gardner; sekd useita sisarus-
ten lapsia.

Bosk Funeral Homes, 85
Blossom St., Fitchburg, toi-
mitti hautaamisen Glenwood
hautausmaahan Ashbyssa.

— Riclian —

STERLING, CT - Raivaajan
pitkdaikainen asiamies Ed-
ward E. Suominen, 84, 126
River Road, kuoli elok. 8,
1998 University of Massachu-
setts Medical Center'ssi
Worcesterissa (MA).

Hin oli syntynyt syysk. 18,
1913 New York Cityssid Erik
ja Hilda (Kivikko) Suomisen
poikana ja oli asunut yli 40
vuoden ajan Sterlingissa.

Viimeiset 24 vuotta Suomi-
nen oli tydskennellyt labora-
torioteknikkona Quinebaug
Valley Community-Technical
Collegessa. Yl 30 vuoden
ajan hin oll jisenend United
Brotherhood of Carpenters
and Joiners of America am-
mattiliitossa.

Edesmennyt oll toiminut 22
vuoden ajan Raivaajan asia-
miehend itdisen Connecticu-
tin ja Rhode Islandin alueilla.

Suominen oli Voluntownissa
tolmivan Aura Seuran jdsen
ja entinen presidentti seka
Gustav Adolph Lodge of Vasa
Clubin jasen. Hé&n oli ollut
New England Finnish Ameri-
can Bicentennial toimeen-
panevan komitean jasen.

Hénen puolisonsa Aili (Leif)
Suominen kuoli 1967.

Kalpaamaan j&i tytar Arlene
E. Roberts, Moosup; sisko Jo-

Edward E. Suominen

v

Edward E. Suominen

sephine Stenback, Dayville;
kaksi lapsenlasta, Arthur W,
Roberts ja Sharon A. Roberts.

Sisko Ingrid Auer oli kuollut
aikaisemmin.

Hautaaminen Riverside hau-
tausmaahan Onecossa.

Kukkien asemasta vainajaa
vol muistaa lahjoituksella: the
American legion Post 91
Ambulance Fund, P.O. Box

‘785, Moosup, CT 06354 tai

Aura Seura, c/o Mrs. Eila
Mikipuro, 390 Jackson St.,
Willimantic, CT 06226.

Alma M. Lower :

ATLANTIS, FL - Alma M.
Lower, 89, kuoli heinik. 16,
1998 JFK sairaalassa. Hin
oli 1984 kuolleen Clyde Lower
Sr.:n leskl.

Hén ol syntynyt maalisk. 6,
1909 Dublinissa (NH) Herman
Ja Matilda Kotojan tyttdreni.
Hén oli kdynyt Keene Normal

Schoolia (nykyinen Keene
State College).

Edesmennyt oll tyéskennel-
lyt Keenen eldkeldisyhteisén
sairaanhoitoapulaisena. Ai-
kaisemmin hin oli avustanut
Keene State Collegen profes-

soria GED testauksessa.

Hén kuului Finnish-Ameri-
can Clubiin.

Kaipaamaan jai kaksi tytdr-
t4, Arlene Brown, Brattleboro,
VT ja Lilian Trojanoski, Lake
Worth, FL; kolme poikaa,
Harold Blair, Hartford, CT,
Clyde Lower Jr., Fitchburg,
MA ja Bruce Lower, Dallas,
TX; veli Walter Oja, Winches-
ter, NH; 30 lastenlasta; kym-
menen lastenlasten lasta; se-
k4 useita sisarusten lapsia.

Hautaaminen St. Joseph
hautausmaahan Keenessa.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fitchburg, MA
Puh. 978-343-7137

Ystavallinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

EDW. C. HALVORSEN, INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Danielson, Conn.
Tel. 8680-774-3284

XY

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

Bosk
Funeral Home

835 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(878) 342-3638

Ashburnham
Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburmham, MA
(078) 827-8700

John A, Bosk, Sr.

Joh;\ A. Bosk, Jr.

Donald G. Dufault
Registered Directors

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
+ BANK TRUSTS ¢ nBla INSURANCE
+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE * /ATA INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERYING ALL FAITHS

Deware Funeral Home
Wollaston Chapel
576 Hancock Street

Quincy, MA 02170

Deware Family Funeral Homes
Serving All Faiths & Nationalities

Directors

Scott Deware Donald McCarthy
D (617) 472-1137

Affordability Plus Service
Advanced Planning * Cremation Service Available

Services Rendered To Any Distance
Affiliated with the J.S. Waterman - Waring Funeral Homes

Hannel Funeral Home
Hannel Chapel
86 Copeland Street

W. Quincy, MA 02169

' cSawyer~77[szer~y7fa.scz'are/7/

Ftchburg

Henry J. Masclarelll

Massachusetts

Funeral
Trug*

NI

Funeral JA’)II)GJ, Vncorpora/eo’

129 Elm Street » 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.

Westminster
Direclors:

John F. Masclarelll
Ina A, Davidson-Carey
978-345-6778
Fax 978-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston

and Princeton

e e THELIEN R

Lunenburg

Michael D Masclarelll

®

Marttie I. Miki

MAYNARD, MA - Marttie I.
Miki, 76, kuoli heinik. 13,
1998 Emerson sairaalassa
Concordissa. Hén oli edes-
menneen Helvi M. Alan puoli-
so.

Han oli syntynyt ja vart-
tunut Maynardissa Oscar ja
Mary (Hakola) Méden poikana.
Hén oll tydskennellyt Ame-
rican Woolen Companyssa
ennen kuin liittyl U.S. armei-
jaan toisen maailmansodan
aikana.

Ennen eldkkeelle jadmisti
Aho oll tyéskennellyt 35 vuo-
den ajan General Motorsin
palveluksessa Framingha-
missa.

Kaipaamaan jai tytar Nancy
LeSage, Maynar; poika Peter
Miki, Scituate; sisko Nellie
Salmi, Maynard; ja kaksi las-
tenlasta.

Sisarukset Elmer, Norman,
George, Ruth ja Dagmar Maki
olivat kuolleet aikaisemmin.

Hautaaminen Glenwood
hautausmaahan.

T. William Syrjamaki

N.SWANZEY, NH - T. Willi-
am Syrjamiaki, 82, 64 Lake
St., kuoll heindk. 10, 1998
Cheshire Medical Center'ssa
Keenessa.

Hin oli syntynyt syysk. 26,
1915 Annie K. (Perdmiki) ja
John Syrjamien poikana.
Suurimman osan elaméistdin
hin oli asunut Troyssa.

Syrjaméki oli tydskennellyt
monia vuosia entisessd Ame-
rican Optical firmassa Kee-
nessi jadden eldkkeelle 1977.

Edesmennyt oli ollut Troyn
poliisipdéllikkéna 1940-luvul-
la ja ol sen suunnittelulau-
takunnan entinen jasen.

Kaipaamaan jai puoliso
Martha (Langen) Syrjamaéki;
kaksi poikaa, Steven S. Syrja-
miki, Richmond ja John S.
Syrjamaiki, Troy; poikapuoli
Kevin Morong, Troy; tytéarpuo-
1i Lois Morong, Leominster,
MA; kuusi lastenlasta; ja sis-

Jatkuu seuraavalla sivulla

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjur
Douglas to}::m

Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main 8t., Newport, NH
= — ——
Marmorisia ja graniittisia
hautakivii

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvelien Norwoodia ja
ympiristod

85 Nichols St., Norwood, MA
Pubhelin: 781-762-1509
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Christine Lahti
Emmy-ehdokkaana

LOS ANGELES, CA - Hel-
ndkuun 23. piivini julkistet-
tujen television Emmy-palkin-
tojen ehdokaslistalta loytyi
jalleen amerikansuomalaisen
nadyttelijd Christine Lahden
nimi. Lahti on ehdolla draa-
masarjan parhaan naispii-
osan kategoriassa "Chicago
Hope" sarjan roolistaan.

Voittajat julkistetaan syys-
kuun 13. paivina.

SYRJAMAKI . . .
Jatkoa edellissivulta

kon tytar.

Hautaaminen perhehautaan
‘Mountain View hautausmaa-
han Troyssa.

Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tddn joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Sunnuntaikokoukset Elm
St. Lahetyskirkossa klo 2 1.p.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehdi soitta-
malla Michael Miedolle 345-
2482 tali numeroon 343-9659.
Myés niitd, jotka tarvitsevat
kyytia seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetidin otta-
maan yhteys yllmiainittujen
numeroiden avulla.

Suomenkielinen radio-ohjel-
ma sunnuntaisin klo 4 i.p.
asemalta 1200 am lihetet4in
kuuteen osavaltioon: Massac-
husetts, Maine, New Hamp-
shire, Vermont, Connecticut
ja Rhode Island.

Elm St.
Léhetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Poik-
keuksena heinidk. 19. ja elok.
16. péaivit, jolloin jumalanpal-
velukset pidetidin Wyman-lei-
rilla klo 10:30.

Lasten sekéd aikuisten pyha-
koulut klo 11:00 paitsi Wy-
man-leiripdivina. -

Hartaustilaisuus keskiviik-
koisin klo 2:00 iltapaivailla.

Nuorisoryhmi kokoontuu
lauantaisin klo 5:30 - 7:00 ill.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kesdkauden jumalanpalve-
lukset, heinék. 5. — elok. 30.
paivien vélisend aikana, seu-
raavina aikoina:

Pyhikoulu ja raamattutunti
sunnuntaisin klo 9:00 aamul-
la. Jumalanpalvelus klo 9:45.

Suomenkielinen jumalanpal-
velus kuukauden ensimméi-
send sunnuntaina klo 8:00
aamulla.

Suomalaisnaisten puutarha-
kutsut Eini Rantalan pihalla,
1311 Ashby State Road.

New Ipswich, NH

Suomenkielinen jumalan-
palvelus Apostolic Lutheran
kirkossa Goen Roadilla kuu-
kauden neljdntend sunnun-
taina klo 3:00 iltap&ivalli.

From the desk of Stig Haggblom:

Jossakin vaiheessa seki
presidentti Martti Ahtisaari
ettd tulevissa presidentin vaa-
leissa hidnen mahdollinen
haastajansa Elisabeth Rehn
harkitsivat mukaantuloa Gor-
hamin FinnFestiin. Ulkomi-
nisteri tarja Halonen ef tullut
hinkiin, mutta hidnelta tuli-
vat hyvin perille menneet ter-
veiset, mm. ndin:

"I believe I can forward the
most sincere wish of the
Finnish people that this fine
FinnFest tradltion will also
reach younger Finnish-Ame-
ricans of the third and foruth
generations."”

Paljon jai kokematta niilt4,

jotka efvit tulleet mukaan . . .

FinnFestin ensikertalaisena
olin ylldttynyt siitd, ettd kavi
sellainen vilske ja ettd tunnel-
ma oli vilitén ja myods siiti,
ettd thmiset ennéttividt niin
moneen paikkaan mukaan.
Juokseminen luennolta toi-
selle tiesi kunnollista tutustu-
mista ohjelmaan ja tuossa
suuret paillikot Henry Hirvi
ja Carol Pirssinen olivat on-
nistuneet ehké parhaiten.

On totta, ettd "harmaapéita"
oll tuossa suuressa ryhmassa
eniten. Siis ikdantyva vaki
pitda niitd suomalaisjuhlia
ylli ja Tarja Halosen toivomus
nuoresta esiinmarssista on

paikallaan.

Nuorten esiinmarssia sopii
tolvoa seuraavien FinnFestien
Jarjestédjille Norman Wester-
bergille. Lennokas termi on
Jo kirjoitettu: "Roots and
Wings, FinnFest USA '99,
Seattle, WA, July 22-25,
1999".

Tami Suomen Leijona-ritari,
jonka leipojana toimi taka-
vuosina ldnnessi paikonsuli-
na ollut Jérn Donner, tuntuu
olevan kykenevi suuriin suo-
rituksiin. . .

"Tori" oli kaikkien kohtaa-
mispaikka, eikad todella mika
tahansa tori. Tuntul silti,
ettd kaikkea oll saatavissa ei-
kd kulttuuri ollut jainyt ala-
kynteen. Itse panin tyydytyk-
selld merkille, etta paljon pu-
huttu Paavo Nurmi -nayttely
oli tdssidkin mukana eiki siita
kovin kaukana Raimo Ahteen
vérikds néayttely Fitchburgin
suomalaisten urheiluharras-
tuksista.

Pirtead ilmestys torilla oli
my6s Marina Mékeldn johta-
ma ryhmaé Ylestd. Se, ettd
Yleisradio néin ldhtee markki-
noimaan "radion uusia palve-
luja", pantiin erikoisesti mer-
kille.

Mukana tuossa tiimissa oli
mydés laulajatyttéo Barbara
Helsingius, jonka edesotta-
muksia seurasin jo nelisen-

FinnFest '98 juhlilla
Mainessa

VIENO WILLIAMS
BROOKLYN, NY

Meita suur New Yorkin ih-
misid oli vain vajaat 20
henkeid FinnFestissd, vaikka
se olikin, ei ithan mahdotto-
man matkan takana. Tulee
taas pitkid odotus ennen kuin
juhla on uudestaan North
Eastissa.

Kolmen péivdan juhla-ajalta
j4i1 monta unohtumatonta
muistoa. Osallistuin Ritva
Heikkilin johtamaan Kalevala
luentoon. Ritva Heikkild, Ka-
levalan tuntija, osasi sovellut-
taa vertauskuvia Kalevalasta
nykyaikaan.

Kalevalan 41 runosta saatiin
kuulla muutama lause kuu-
della kielellid. Kalevala kéi#n-
noksiid on lihes 50 eri kielel-
l4. Kanteleen soittaja esitti
laulaen ja kanteletta soittaen
alussa ja lopussa Vainamoi-
sen laulua.

Ritva Heikkildn lisdksi oli
ohjelmassa Richard Impola,
Godliv Muleda, Noriko Hagg-
blom, Marika Barnett, Mar-
kus Vaga ja Ann-Marie Sten.
Esitys oli todella suuren-
moinen.

Suomi-Seuran toiminnan-
johtaja Paula Selenius luen-
noi atheesta "Expatriate Par-
liament". esityksen jdlkeen
tuli paljon kysymyksid, joihin
Paula selenius antoi selkeit
vastukset.

Tapahtumia oli niin paljon,
ettd vain murto-osaan ehdit-
tiln. Vetelin mieskuoro esitti
salintéyteiselle yleisélle kuo-

rolauluja. Kuoro lauloi myés
pyhdaamun suomenkielisessa
jumalanpalveluksessa.

FinnFestissi oli useita pap-
peja, jotka vuosia sitten hoiti-
vat papin virkaa Brooklynin
Gloria Dei seurakunnassa.
Tutuin heisti cli Henry Leino,
jonka johtaman turistiryh-
mén mukana oli Israelin mat-
kalla 1972. Pastori Leino
avusti pastori Ilkka Mikelaa
jumalanpalveluksessa, pas-
tori Leinon ollessa liturgina ja
Mikeldn saarnatessa.

En kiy luettelemaan kuin
véin pienen osan nikemdista-
ni ja kuulemastani. Paikalla
oli sanomalehtikirjoittajia ja
heiddn kynédstdidn ldhtevit
tarkat tiedot tapahtumain
kulusta.

Sain tavata juhlapaikalla
useampaan kertaan Kalifor-
nian tuttavani Alli Suikin.

Edellinen tapaaminen oli 14 |

vuotta sitten.

FinnFestiin osallistuneet oli-
vat kauttaaltaan ystavillistd
vdked. Useimmat jo toisen ja

Jatkuu takasivulla

Tanssit
Saiman Puistossa
Lauantaina

elok. 15. p:nd
klo 8 - 12 illalla

Dori Wells
Soittaa

Katkkl tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

¥

FinnFest!

Vaikka el ole lunta nakoptirissa, hithtomiehet (ja naiset)

vol-

vat kohdata. Tdssd Vetelin laulajapotka ja olympiahithtdjd
Hannu Talpale sekd Suomen talvisodasta luennolnut sotare-
porttertina ollut David "Taavt" Bradley. Keskelld Sally

Bradley.

kymmentid vuotta sitten.
Barbara oli jo 1960 mukana
Suomen olympiajoukkueessa
Rooman kisoissa, silloin kui-
tenkin miekkailijana (ei tullut
kultaa).

Kaksi hifthtourheilun san-
karia kohtasivat myts Gorha-
missa. Namai olivat Hannu
Taipale, Vetelin mieskuoron
tenori, ja Suomen talvisotaa
reportterina selostanut moni-
toimimies David "Taavi" Brad-
ley, joka my6s méikituomari-
na jakoi pisteitd Squaw Val-
leyssid 1960. Kauniisti laula-
va Taipale puolestaan oli mu-
kana pronssia saavuttanees-
sa Suomen viestijoukkueessa
1968 Grenoblerssa Ranskas-
sa,

Ylermi Rungon kahdesta
luennosta se, joka liittyl Vai-
nd Tanneriin ja kertomukseen
tidman muistopatsaasta Ha-
meentien varrella Helsingiss4,

Kuva: Stig Héiggblom
tuntui kiinnostavan eniten.

Kysymyksid Rungolle sateli,
asiallisia kysymyksid ja
erdsssi tapauksessa miehel-
td, joka kerran Suomessa ol-
lessaan oli nauttinut kahvit
ministeri Viindé Tannerin ko-
dissa.

Toisensa tapasivat myo6s
David Bradley ja Ylermi Run-
ko. Syntyneessd keskuste-
lussa miehet tuntuivat olevan
yhtd mielta siita, ettd Suomen
nykytilassa sen olisi edullista
seka julkisesti ettd virallisesti
liittyd NATO:n leiriin.

Suomalaisilla on edessdin
tarkeitd kansanvaaleja, edus-
kuntavaalit ensin ja sitten
presidentin vaalit. Keskus-
telut avoimiksi Suomessa!
Niin ajattelivat "veteraanit",
suurmenestyksen saavutta-
neet eri kielilla esiintyneet
Kalevalan-lukijat ja monet,
monet muut. ..

Onnittelemme sinua

Ellen Hill

17. elokuuta 1998
Fitchburg, Massachusetts

Vilitetadn myos kiinteistoja

' Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

&  NIEMI
. INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main 'Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS KOAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange
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Aura Seuran 75-vuosijuhlasta
kaksipaivdinen tapahtuma

ANJA LAURILA
VOLUNTOWN, CT

Voluntownissa toimiva Aura
seura aloittaa suuren merkki-
paivansd vieton lauantaina
19. syyskuuta ja juhla jatkuu
seuraavana péaivana 20.
syyskuuta juhlapéivillisen
merkeissd. Seuran puheenjo-
htaja Hannu Mékipuro on ja-
kanut kaikille juhlatoimikun-
nan jisenille omat tehtdvin-
si, joten jirjestelyt tehdddn
yhteisvoimin.

Lauantai-iltana juhlayleiso
vol nauttia monipuolisesta
ohjelmasta, jonka Hannu ja
Eila Mikipuro ovat koonneet.
Mark Mikipuron vahvistettu
orkesteri soittaa illan musii-
kin.

Tunnettujen suomalaisten
Sylvia ja Reino Aarnion tytir
Kirsti Aarnio-Gamack on
saanut ditinsa laululahjan ja
tulee esiintymdéin illan ohjel-
massa. Viehattdavat musiikin
ja lyriikan taitajat Kasha
Breau ja Minna Popkln tuovat
yleisélle nautintorikasta kuul-
tavaa. Myos laululahjalla va-
rustettu Aura seuran uskolli-
nen ystiavd Olavi Kurko néayt-
taa taitojaan, samoin nuori
amerikkalainen lauluryhmai,
jossa on mukana myd6s suo-
malaissukuisia laulajia.

Voluntownin nuoriin suoma-
laisiin kuuluva Lillian Rafeldt
on koonnut lapsista kansan-
tanhuryhmén, jonka ensiesi-
tykset ndhdéddn juhlassa.

Aino Williams asiantuntija-
na kertGo Aura seuran histo-
riasta. Muliden seurojen ja
yhdistysten tervehdykset ovat
tervetulleita.

Ohjelman jdlkeen tanssitaan
Mark ja Hannu Mékipuron
orkesterin tahtiin. Illan suu-
rissa arpajaisissa on paljon
hyvia palkintoja.

Sunnuntaina klo 4 iltapéi-
valld Tamarack Lodgen pito-
kokit valmistavat juhlapaivil-
lisen. Sitd ennen klo 3 alkaa
yhteinen seurustelu- ja cock-
tailtunti. Bert Stromholm se-
kd Dennis ja Carl Anderson
soittavat tanssimusiikin pai-

villisen jalkeen.

Sunnuntain juhlapaivalli-
selle on syytd varata liput
(820.00 hengelti) ensi tilassa
soittamalla Eila Mikipurolle
pu. 860-423-3854. Lippuja
juhlapéaivilliselle myydadéan
vain etukiteen ja rajoitettu
mairi, 80 kpl, ettel saliin tule
ylikuormitusta. Paivillisti-
laisuuden yhteydessa arvo-
taan Finnairin lahjoittama
edestakainen Suomi-matka.

Aura seuran pannukakku-
aamiainen on sunnurtaina
16. elokuuta klo 8-11 aamup.
Silloin myydédin myo6s Kotite-
koista pullaa ym. leivonnai-
sia. Labor Day tanssit ovat
lauantaina 5. syyskuuta alka-
en klo 8 ill. Bert Stromholm
orkestereineen soittaa solisti-
na Aatos Autio.

Seuraava Aura seuran ja-
senkokous on sunnuntaina
13. syyskuuta klo 2 ip.

Pentinkulman paivit!
Seksiia! Kirjallisuuttal
Jaateloo!
Pentinkulman péaiviat syn-
tylvit 20 vuotta sitten kirjaili-
ja Viiné Linnan ympirille, ja
vuosi sitten ne kerédsivit 8

000 kavijda.

Pentinkulmassa on ehditty
puhua esimerkiksi sananva-
paudesta, moraalista, naiseu-
desta, vallasta ja huumorista.

Téana vuonna kyseltiin, mita
kieltd suomalaiset puhuvat.
Kirjailija Simo Hadmdéldinen
puhui ynihdyksisti, jotka
ovat Hama4l4isen mukaan osa
ihmisten puhetta foneemien
ja morfiimien rinnalla.

Suomalaisten puheessa on
neljdnlaisia yndhdyksii; en-
simméinen ynidhdys on keino
painaa keuhkoista ilmaa ulos
eikd artikuloida sit4 miten-
kdédn, kolme muuta ovat
mmbh, niin ja joo.

Hamdldisestd kiell on ohjai-
lukeino, jolla maailma sanoi-
tetaan uudelleen ja nikoékul-
mia vaihdetaan. (HS)

RAIVAAJA

TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa
liittdk#44 vanha osoite mukaan

OSOITE

Uusi tilaus

Maksu $

TILAUSHINNAT:
USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00
Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

‘Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh.: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

uudistus

AMERICAN-FINNISH NURSING HCME
A Omision of

Binnidh-American Redl Homs, Inc.

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH FLQRIDA 33461.6199

Lepokodin terveisid!

24. heindkuuta 1998

Meilla taalla Lepokodilla menee kohtalaisen hyvin il-
tapaiviaohjelmien puutteesta huolimatta.

Vietimme elokuva-iltapaivin perjantaina. Oli muka-
va menna elokuvateatteriin juomaan Pepsid ja syo-
main popkornia, silldi monen lepokotilaisen mielesta
itse elokuva el valitettavasti ollut mikdin kehuttaval

Osa Lepokodin vapaaehtoistydntekijoistikin on jo
palannut takaisin kotikonnuille Floridaan, mika tietdi
sitd, ettad pitkd, palavan kuuma kesd alkaa pian olla
ohi. Niin me ainakin toivomme, sillda haluamme
palailla rantaretkiemme pariin. Emme ole niet
uskaltaneet rannalle kahvin juontiin ja pullan syéntiin
pitkdan aikaan, koska se tulee niin kallilksi, kun pitda
ostaa joka rantareissun jilkeen uudet sukkahousut!
Toivottavasti joku pian keksii sulamattoman mallin!

Terttu Voskressensky vieraili Lepokodilla tyttirensa
perheen kera. Tertun jo melkein kolmevuotias tytta-
rentytar valloitti lepokotilaiset, vaikkei han yrityksista
huolimatta loppujen lopuksi halunnutkaan laulaa il-
tapaivaohjelmassa. Suurisilmiinen, pieni neiti ilmei-
sesti halusi valita ensimmaisen esiintymispaikkansa
tarkkaan, ja tuli sithen tulokseen, ettei se ole Lepokoti.

Hyva niin, silla kylla pienen tytontylleron pelkka
paikalla olokin jo lammitti meilidmme. Kiitos Tertulle

ja Tertun perheelle!
*

7. elokuuta 1998

Lepokodilla vietettiin syntymapaivia perjantaina.
Kaikki heindkuussa syntyneet saivat juhlia mielin
madrin eli syéda kaksikin palaa kakkua ja juoda vaik-
ka kolme kupillista kahvia. Chjelmassa meita viih-
dyttivat pienet tyton tyller6t hetken aikaa. Erica,
Nicole ja Heidi lauloivat pari laulua, Titanic elokuvan
tunnussavelman seka kaikille tutun "Twinkle, Twinkle
Little Star".

Hieman pienokaisia meinasi naurattaa kesken esi-
tyksen, jannitys kai sai pientd tirskuntaa aikaan.
Loppu hyvin, kaikki hyvin kuitenkin. Charlie Hedlund
pianon ja Monica Poutiainen huilun kera pitivat
huolen loppuohjelmasta.

Otamme osaa Saimi Laurilan, Wayne Illikaisen, Irma
Mown'n ja Olga Lehtisen perheiden suruun. Pastori
Eino Salo siunasi Wayne Illikaisen. Saimi Laurilan
muistotilaisuudessa muistosanat lausui pastori Wil-
bert Tormala, ja Irma Mown'n muistotilaisuudessa
muistosanat lausui pastori Pentti Mdki. Olga Lehtisen
muistotilaisuutta vietetttiin perjantaina sukulaisten ja
ystivien lidsniollessa. Olga Lehtinen oli 102-vuotias.
Bertha Penttild ja miehensa Matti soittivat ja lauloivat
Irma Mown'n muistotilaisuudessa ja Sylvia Séder-
strom soitti Wayne Illikaisen ja Saimi Laurilan muis-
tolle. Kuiitos teille kaikille.

Muuten kaikki Lepokodin valtakunnassa on hyvin eli
meille kaikille kuuluu suht' koht' hyvaa.

Hyvaa viikon jatkoa kaikille toivoo
ANU Lepokodilta

FINNARIR

FinnExpress
Finland

The Finnair Way

Let Norvista take you home.
Low prices on airfares.
Hotels. Car Rentals. Cruises. Tours.
Trust us for all your travel needs
anywhere in the world.

Nervista

228 East 45th Street * NY, NY 10017
Tel: 212-818-1198/800-677-6454 * Fax: 212-818-0585

CALL B800O-677-645a4a

Helsingin patsaat
kunnostetaan

Helsingin merkittdvimmat
patsaat kunnostetaan vuo-
teen 2000 mennessi. Viisi
vuotta kestidvi projekti on jo
hyvidssd vauhdissa. Elokuus-
sa valmistuu Kolmen sepin
patsaan kunnostus ja vuoro-
aan odottaa Havis Amanda.

Patsaissa on kallistumia,

‘jalustassa vikoja ja patinaa

pinnassa. Niiden kuntoa huo-
nontavat ilmansaasteet, vaih-
televat sdit, lintujen jitdkset
Ja tlkivalta.

Patsaiden kunnostus on hi-
dasta ja kallista tystd. Esi-
merkiksi pelkistiin Kolmen
sepdn patsaan kunnostus tu-
lee maksamaan satoja tuhan-

" sia markkoja. (SS)
Kuhmon
kamarimusiikkia

kuuli ldhes 45 000

Kuhmon 29. kamarimusiik-
kijuhla kerisi kahden viikon
alkana 44 700 kivija4 ell hie-
man viimevuotista enemman.
Juhla paéttyl 2. elokuuta.

Festivaalilla oli yli sata kon-
serttia ja muuta tapahtumaa
Jja 150 esiintyjaa. (TS)

FINNFEST ...
Jjatkoa sivulta 11

kolmannen polven amerikan-
suomalaisia. Monet vield
puhuivat suomea, kun olivat
aitinsi sylissa oppineet puhu-
maan.

Erityisesti haluan kiittaa
FinnFest USA '98:n presi-
dentti Henry Hirved, joka
ystéivillisesti jarjesti matka-
toverilleni ja minulle paikat
banquettiin. Olimme myd&-
hissa tilausten kanssa.

Matka tehtiin Greyhound
bussilla. Hyva sddkin suosi.
Ystdvien tapaaminen oli rie-
mukasta! RIiittd4 muiste-
lemista pitkiksi aikaa hienos-
ti jdrjestetystd FinnFestistd
Mainessa.

THE FiNLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.

- Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN

CHURCH 1
593 Park Ave & 64th St., NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163

New Yorkin
Suomalainen
Evankelisluterilainen
SEURAKUNTA
at Park Avenue

Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Services conducted
-in Finnish language

For further information:
718-894-6178
718-892-2712




